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RETSSTILLINGEN FOR OFRE I U.S.A.

Af MALENE FRESE-MADSEN

Gennem de seneste 10 ar er der sket vasentlige reformer 1 U.S.A., for sd vidt
angir behandlingen af ofre for forbrydelser.

En rzkke foreninger for ofres rettigheder har motiveret lovgiverne til at give
ofre for forbrydelser en lovfestet adgang til radgivning og i et vist omfang erstat-
ning, men serlig bemaerkelsesvaerdigt er det, at ofre for forbrydelser har fiet
adgang til at deltage aktivt i navnlig straffastsettelse og beslutninger om preve-
lpsladelse af “’deres” gerningsmand. Lovgivningen er fulgt af vidtrekkende hen-
sigtserkleringer — af nogle kaldet “paper promises” — hvor der generelt gives
udtryk for stor bekymring for behandlingen af ofre for forbrydelser.

I det felgende gives forst en generel gennemgang af reformer vedrerende rets-
stillingen for ofie for forbrydelser foderalt og i enkelte stater. Derefter gives der
en nermere presentation af regelszttet i en enkelt stat, Californien (1).

Der stilles ikke forslag om at give ofre for forbrydelser i Danmark en parts-
lignende status efter amerikansk forbillede, men det overlades til leseren ner-
mere at overveje det rigtige ved en sddan mdaske umiddelbart fjerntliggende
tanke,

I. OVERSIGT OVER REFORMER VEDR@RENDE RETSSTILLINGEN

FOR OFRE FOR FORBRYDELSER [ U.S.A.

1 1982 fremlagde the President’s Task Force on Victims of Crime” en rapport,
som indeholder en rzkke anbefalinger rettet mod at forbedre retsstillingen for
og behandlingen af ofre for forbrydelser, herunder ved at tilfaje en bestemmelse
til forfatningen, at ofre for forbrydelser — pd linie med tiltalte — har ret til at
veere til stede og til at blive hert under alle afgarende stadier af den strafferets-
lige proces.

U.S.A.’s forfatning er ikke blevet udvidet som foreslet, og heller ikke de en-
kelte stater har givet ofre for forbrydelser specifikke forfatningssikrede rettig-
heder. Derimod har en flerhed af stater lovfastet ofres rettigheder i forskellige
sammenheaenge.

a. Erstatning fra staten til ofie for forbrydelser
1 45 stater har ofre for forbrydelser adgang til at 4 erstatning fra staten. Der er
typisk tale om, at midler fra foderationen (op til 40 %) samt idemte bader ind-
gdr i en erstatningsfond (2).

Omfanget af ofrenes adgang til at opnd erstatning reguleres indirekte af de be-
tingelser, som staterne skal opfylde for at modtage midler fra federationen
under “the Victims of Crime Act of 1984” (VOCA). For eksempel forbyder
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VOCA staterne at udelikke ofre alene pd baggrund af personligt forhold til
gerningsmanden. Sdledes skal navnlig ofre for forbrydelser, som udspringer af
husspektakler, vare kvalificerede til at opnd erstatning som forudsatning for
erstatningsfondenes modtagelse af midler fra foderationen.

b. Tilkendelse af erstatning i strafferetsplejens former
1 23 stater har ofre for forbrydelser mulighed for at fd tilkendt erstatning i for-
bindelse med straffesagen.

c. "Victims bills of vight”

45 stater har udtrykkeligt lovfzstet, at ofre for forbrydelser har visse rettigheder.
Initiativerne rakker fra at give ofre for forbrydelser ret til at blive behandlet
hensynsfuldt, til at give dem ret til at vere til stede og blive hert under alle af-
gorende stadier af den strafferetslige forfolgning.

24 stater giver ofre for forbrydelser serlige rettigheder i forbindelse med “plea
bargaining” (3). Der er typisk tale om, at anklagemyndigheden i visse sager har
pligt til at sege at underrette ofre for forbrydelser om sidanne forhandlinger,
samt at give ofrene adgang til at frems®tte en udtalelse. Ingen stat lader ofre
have en veto-ret 1 forbindelse med “plea bargaining”.

17 stater tillader, at ofre for sexual-forbrydelser underrettes om resultatet af
en AIDS-test af tiltalte. I 6 stater kan ofre frems®tte begering for retten, om at
der afsiges en kendelse om udforelse af en AIDS-test af tiltalte. En siddan ken-
delse kan i 4 stater afsiges allerede i forbindelse med sigtelse eller tiltalerejsning.

18 stater har lovfestet ofres ret til at veaere til stede under hele processen pa
linie med tiltalte, dog at retten skensmassigt kan udelukke offeret. I Alabama er
man giet sd vidt som til at give ofre for forbrydelser adgang til at sidde ved
siden af anklageren under retssagen samt til at here sikaldte “sidebars” — d.v.s.
forhandlinger uden for juryens hgrevidde — i samme omfang som tiltalte (4).

44 stater har sarlige procedurer for berns afgivelse af vidneforklaringer —
f. eks. adgang for bern udsat for seksuelle overgreb til at afgive forklaring via en
videoskerm (5).

Over hele U.S.A. er det nu almindeligt, at ofre for forbrydelser har adgang til
at frems®tte en udtalelse til retten, inden straffen fastsettes — kaldet Victim-
impact statements™, jf. neermere herom nedenfor under d.

40 stater tillader ofre for forbrydelser at deltage i heringer vedrerende preve-
lgsladelse.

For s& vidt angdr forbrydelser, som forfolges ved de federale domstole, har
ofre ret til at blive informeret om deres rettigheder, som bl a. inkluderer ret til
at blive holdt underrettet om efterforskningen og evt. rejselse af sigtelse (i det
omfang hensynet til efterforskningen ikke taler herimod), ret til at veere til stede
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under retssagen, ret til at mades med anklageren, mulighed for at fA tilkendt er-
statning i forbindelse med straffesagen, samt ret til at blive underrettet om
sagens afslutning og domfeldtes (preve)losladelse (6).

d. Victim-impact statements”

“Victim-impact statements” er betegnelsen for de udtalelser, som ofre kan
frems=tte forud for straffastsattelsen eller i forbindelse med heringer om dom-
fzldtes egnethed for provelgsladelse. Ofre far herved lejlighed til at beskrive,
hvorledes forbrydelsen har pdvirket dem fysisk og folelsesmassigt, samt til at
anfore deres mening om gerningsmandens straf — i sdvel sk@rpende som for-
mildende retning.

Offerets erklering kan vare skriftlig til retten eller kriminalforsorgen, men i
mange stater er der ogsa adgang til at frems®tte en mundtlig udtalelse for retten
eller over for prevelssladelsesn@vnet.

Adgangen til at fremkomme med ofte folelsesladede indleg om eftervirknin-
gerne af en forbrydelse har hidtil veret afskdret i sager, hvor der er nedlagt pa-
stand om dedsstraf, og hvor det er en jury, som skal tage stilling til, om dods-
straf skal idemmes. U.S.A.’s Hojesteret har i 1991 omstedt en praksis, som
ellers var stadfestet ved to afgerelser fra samme domstol kun fa ar tidligere,
sdledes at anklageren nu kan fere vidner og fremlegge bevis for forbrydelsens
konkrete virkninger til brug for juryens fastszttelse af straffen. Den dbenbare
betenkelighed herved er, at juryen kan lade sig pdvirke af forbrydelsens tilfzl-
dige folgevirkninger (om offeret “efterlader sig 5 uforsgrgede, traumatiske bern
eller ej”’) og offerets personlige udstriling i stedet for lovovertredelsens grovhed
isoleret set. U.S.A.’s Hojesteret fandt som n&vnt i tredje forsgg”, at ’victim
impact”-bevis er relevant pa liniec med bevis for konkrete formildende omstaen-
digheder ved tiltaltes personlige forhold (7). I den pageldende sag var tiltalte
fundet skyldig i mord med hensyn til en 28-4rig kvinde og hendes 2-arige datter,
samt i vold mod en 3-drig sen. Kvinden og hendes bern var alle blevet dolket
med en slagterkniv i deres lejlighed. Til brug for juryens afgarelse af straffen
afgav kvindens mor forklaring om, hvorledes drengen graed efter sin mor og
soster flere gange om ugen. Tiltalte blev idemt dedsstraf, som U.S.A.’s Hajeste-
ret stadfmstede.

II. RETSSTILLINGEN FOR OFRE FOR FORBRYDELSER 1
CALIFORNIEN

Californiens forfatning, Art. I, § 28, ogsd kaldet ”The Victims’ Bill of Rights™,

indeholder bl. a. felgende formélsbestemmelse: “The People of the State of

California find and declare that the enactment of comprehensive provisions and

laws ensuring a bill of rights for victims of crime, including safeguards in the
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criminal justice system to fully protect those rights, is a matter of grave state-
wide concern.”

a. De enkelte rettigheder

Californiens straffelov indeholder en rekke besternmelser som udtrykkeligt re-
gulerer ofres (og i mange tilfelde ogsd vidners) rettigheder. Nedenfor gennemgds
de rettigheder, som er af serlig interesse; beskrivelsen er siledes ikke udtem-
mende:

1. Retten til at blive behandlet med verdighed, respekt, opmaerksomhed og
felsomhed (8).

2. Retien til at have | person til stede som moralsk stette under atharinger af
offeret for lukkede dere under forundersegelsen, samt i evrigt adgang til via
anklageren at anmode retten om tilladelse til tilstedevaerelse af familiemed-
lemmer under sidanne atheringer. Safremt tiltalen omfatter seksuelle overgreb,
har offeret ret til — ogsd under selve retssagen — at have to personer til stede,
hvoraf den ene ma folge med offeret pd vidnestanden (9).

3. Retten til at vare til stede under retssagen og retten til at blive ledsaget af
et familiemedlem, dog at retten kan udelukke offeret helt eller delvist, safremt
offerets tilstedeverelse findes at udgere en vasentlig risiko for pavirkning af
vidneforklaringer (10).

4, Retten til vejledning og information om AIDS-smitte, samt adgang til at
fremsette begering om HIV-test af tiltalte. Sifremt offeret fremsetter en sidan
begering, afholdes der et retsmede, hvor offeret har krav pd at veere til stede.
Retten kan afsige en kendelse om HIV-test af tiltalte, safremt der er rimelig
grund til at antage, at den tiltalte er skyldig, samt til at antage at blod, sed eller
anden legemsvedske, som anses for smitteberende, er blevet overfart tra tiltalte
til offeret (11).

5. Retten til at blive informeret om adgangen til oprejsning og muligheden
for at modtage kompensation fra Erstatningsfonden. Californien indfgrte som
den ferste stat i U.S.A. i 1965 en adgang for ofre for forbrydelser til at opnd er-
statning fra staten. Adgang til kompensation tilkommer — med en rakke be-
grensninger — personer som direkte eller indirekte har lidt et ekonomisk tab
som folge af fysiske eller psykiske skader hidrerende fra forbrydelser. Erstat-
ningsfonden tilfares midler via idemte beder samt fra foderationen (12).

6. Retten iil at offerets adresse og telefonnummer ikke videregives af for-
svareren til tiltalte uden rettens tilladelse (13).

7. Retten til — safremt kriminalforsorgen udferdiger en rapport til retten til
brug ved straffastsettelsen — at fremsette en udtalelse til rapporten, om hvor-
ledes forbrydelsen har pavirket offeret (’victim impact statement”, jf. afsnit Id).
Retten kan dog afskzre dette, sifremt offeret har afgivet forklaring for retten,
saledes at retten har kendskab til forbrydelsens virkninger. Kriminalforsorgen
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har i evrigt pligt til at optage en “victim impact statement” i sin rapport til ret-
ten og kan desuden vedlegge skrivelser fra offeret og offerets bekendte cller
andre, som har en interesse i sagens udfald (14). Sidanne skrivelser er ikke be-
grenset til at indeholde udtalelser vedrerende straffastsaettelsen; offeret og offe-
rets bekendte kan deltage i straffastsettelsesproceduren even if for no other
reason than to vent their anger and pain” (15).

8. Retten til hos anklagemyndigheden at gennemse konflusionen i en even-
tuel rapport fra kriminalforsorgen om tiltaltes egnethed for en betinget dom og
retten til at modtage underretning om denne rettighed (16). Offeret har ikke ret
til at lzse hele rapporten, for den er omfattet af en almindelig adgang til offent-
lighed efier straffens fastsettelse, men offeret kan fremsatte begering om at fa
adgang til rapporten i sin helhed forud for straffastsettelsen (17).

9. Retten til senest 4 dage for udmdlingen af en fengselsstraf at fremsende en
udtalelse til retten om skarpende eller formildende omstendigheder (18).

10. Retten til at blive underrettet om retsmeder vedrerende strafudmalingen
og til at afgive en mundtlig udtalelse under sddanne retsmader, som retten har
pligt til at tage i betragtning ved straffastsettelsen (19).

11. Retten til en hurtig afslutning af den strafferetslige forfelgning. Tiltalte
har i 200 &r haft en forfatningssikret ret til en “’speedy trial”’, men ofte giver til-
talte afkald pa denne ret ved at acceptere betydelige udsattelser. Dette forte til
en @ndring af Californiens forfatning i 1990, siledes at ogsd offentligheden, for
sa vidt angér straffesager, har krav pd “a speedy (and public) trial” (20).

12. Retten til s& vidt muligt at modtage underretning, sifremt en demt eller
formodet gerningsmand tilbydes tiltalefrafald, nedsat straf eller provelesladelse
for tid mod at afgive vidneforklaring i en anden straffesag som in-custody in-
formant™ (agent) om en medindsats udtalelser i fiengsel. Offeret har ikke ret til
at intervenere i den pageldende straffesag, men har ret til at vare til stede ved
retsmader for sd vidt angar “the in-custody informant™ (21).

13. Retten til pd anmodning at modtage underretning om sagens endelige
afslutning. Underretningen skal gives af anklagemyndigheden inden for 60 dage
elter sagens afslutning ved I. eks. pataleopgivelse, tiltalefrafald, frifindelse eller
idemmelse af straf. Retten tilkommer enhver, som angiveligt har lidt fysisk eller
pkonomisk skade som en direkte folge af et forhold omfattet af tiltalen (22).

14. Retten til fra kriminalforsorgen at modtage underretning om det anslaede
lengste tidsrum, som kan blive godskrevet den demte som godtgerelse for vare-
tegtsfengsling, god opfersel og udforelse af arbejde eller gennemferelse af ud-
dannelse under fiengselsopholdet (23).

15. Retten til pd anmodning at blive underrettet om haringer vedrarende
provelesladelse og til hver gang at afgive en udtalelse, som “the Board of Prison
Terms™ har pligt til at tage 1 betragtning ved afgerelsen om lgsladelse. Underret-
ning skal ske senest 30 dage for heringen finder sted (24). Det er alene for dom-
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|
feldte, som afsoner tidsubestemte straffe, at denne rettighed har betydning.
Provelosladelse al domfeldte, som afsoner tidsbestemte straffe, sker ret skema-
tisk.

16. Ret til pd anmodning at blive underrettet om domfldies provelesla-
delse, safremt der er tale om en domfaldelse for grovere vold. Underretning skal
som udgangspunkt gives senest 15 dage for lgsladelsen og skal angive det om-
rade, den pagzldende tager ophold i, sifremt det er samme omréde ("county’’)
eller mindre end 25 miles fra det sted, hvor modtageren af underretningen har
bopal (25).

17. Retten til pd anmodning at blive underrettet om en afsoners flugt fra eller
anbringelse uden for fiengsel. Underretning skal gives straks efter en flugt, og pa
ny — sdfremt den pdgeldende pigribes — senest 30 dage efter genindszttelse.
Underretning skal gives senest 60 dage forud for en anbringelse uden for feng-
slet (26).

18. Retten til pd anmodning at blive underrettet om tiltaltes overgang til
ambulant behandling eller adgang til uoverviget udgang, safremt tiltalte er an-
bragt i en institution 1 henhold til en behandlingsdom (27).

b. Generelle bemerkninger

I det omfang der — f. eks. i forbindelse med straffastszttelsen — ikke bestar en ret
for offeret til at blive hert, kan retten skensmassigt imgpdekomme en anmod-
ning herom fra offeret.

Rettighederne kan i almindelighed pdberabes af offeret selv, en varge, nert
beslegtede, sdfremt offeret er afgdet ved daden, eller af en advokat pé offerets
vegne. Herudover har anklagemyndigheden (og kriminalforsorgen) adgang til
over for retten og provelesladelsesnevnet at fremsette offerets synspunkter.

I nogle tilfelde kan rettighederne udeves af sdvel offeret som en flerhed af
beslzgtede til offeret. Dette gzlder f.eks. heringer vedrerende egnethed til
provelgsladelse (28).

I de tilfelde, hvor offeret har adgang til at fremsatte en udtalelse i forbindelse
med strafudmadling eller bedemmelse af domfzldtes egnethed til prevelasla-
delse, kan udtalelsen fremszttes mundtligt, eller offeret (eller nert beslegtede)
kan indhente tilladelse til at frems®tte en udtalelse skriftligt eller optaget pa
audio- eller video-band (29).

I det omfang, der bestiar en pligt til at underrette offeret om retsmader eller
lignende, pihviler det offeret at forsyne rette myndighed med en aktuel post-
adresse.

Ofre for forbrydelser har ikke ret til at fremsatte udtalelse til retten for sd vidt
angdr fastsettelse af kaution, men anklageren kan fremfere offerets synspunkter
for retten.
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Ofre for forbrydelser har ikke ret til at deltage i “plea bargaining”, men den
enkelte anklager kan valge at inddrage ofre for en forbrydelse i forbindelse med
sddanne forhandlinger med tiltalte.

Til illustration af, hvornar en anklager kan tenkes at involvere ofre for forbrydelser i
“plea bargaining”, kan nzvnes en sag fra Alameda County (Californien) i 1991, hvor en
mand stod tiltalt for at have myrdet sin kone. Han nzgtede overhovedet at have veret pa
gerningsstedet, men tilbed at acceptere en dom for vold med deden til folge “for at skdne
®gleparrets to teenage-senner for en lang og offentlig n@vningesag” (sennerne var angive-
ligt af den opfattelse, at faderen var uskyldig). Vold med deden til folge ville blive takseret
til hajst 11 &rs fengsel. Anklageren forelagde dette for kvindens evrige familie, som — af
samme Arsag, som angivel af faderen — ikke modsatte sig en sddan aftale. P4 dennc bag-
grund var anklagemyndigheden villig til at frafalde tiltalen for mord, forudsat at manden
gav afkald pd sin “martyr’-rolle og erkendte sin skyld — herunder navnlig over for
sgnnerne — samt forklarede de nermere omstendigheder ved hustruens ded. Da manden
fastholdt sin uskyld, blev nmvningesagen gennemfart; manden blev fundet skyldig i
mord og straffet med fengsel pd livstid. Dom af 19. februar 1992, Alameda County
Superior Court, People v. Jerry Norton,

Det er kun i mindre omfang reguleret, hvilke konsekvenser det har, sdfremt ofre
for forbrydelser ikke modtager den lovsikrede information og vejledning, eller
safremt deres udtalelser om [. eks. strafvaerdigheden af en forbrydelse fejlagtigt
ikke indgdr i grundlaget for straffastsettelsen. Spergsmilet er navnlig overladt
til afgorelse ved retspraksis. Der foreligger sd vidt vides kun én trykt afgerelse
herom i Californien, hvorefter et offer ikke fandtes at have kompetence til at
appellere en strafudmaling, selv om offeret ikke havde modtaget underretning
om det pigzldende retsmade (offeret havde anmodet herom) (30).

¢. Radgivning om retsstillingen for ofre for forbrydelser
For si vidt angar ofres adgang til ridgivning om deres rettigheder og pligter,
indeholder Californiens straffelov folgende hensigtserklering:

§ 13835:

»The Legislature finds and declares as follows:

(a) That there is a need to develop methods to reduce the trauma and insensitive
treatment that victims and witnesses may experience in the wake of a crime, since
all too often citizens who become involved with the criminal justice system, either
as victims or witnesses to crime, are further victimized by that system.

(b) That when a crime is committed, the chief concern of criminal justice agen-
cies has been apprehending and dealing with the criminal, and that after police
leave the scene of the crime, that victim is frequently forgotten.

(c) That victims often become isolated and receive little practical advice or ne-
cessary care.
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(d) That witnesses must make arrangements to appear in court regardless of their
own schedules, child care responsibilities, or transportation problems, and that
they often find long waits, crowded courthouse hallways, confusing circumstances
and, after testifying, receive no information as to the disposition of the case.

(e) That a large number of victims and witnesses are unaware of both their rights
and obligations.

(f) That although the State of California has a fund for needy victims of violent
crimes, and compensation is available for medical expenses, lost income or wages,
and rehabilitation costs, the application process may be difficult, complex, and

time-consuming, and victims may not be aware that the compensation provisions
exist.

It is, therefore, the intent of the Legislature to provide services to meet the needs
of both victims and witnesses of crime through the funding of local comprehensive
centers for victim and witness assistance.”

Sével offentlige som private institutioner kan kvalificere sig til at modtage
tilskud til at drive de i bestemmelsen omtalte rddgivningscentre. Centrene skal
opfylde en rekke betingelser for sd vidt angdr administration, tr&ning af per-
sonale og lignende (31).

Som minimum skal centrene tilbyde folgende primary services’: kriserdd-
givning, nedhjelp (mad, bolig, tgj og om nedvendigt kontanter), henvisning til
rette myndigheder, ridgivning med hensyn til konkrete problemer som folge af
forbrydelser, assistance i forbindelse med ansegning om erstatning fra Erstat-
ningsfonden, assistance til at opna tilbagelevering af offerets gjendele tilbage-
holdt som bevismateriale, eskorte til retsmeder, information til offentligheden
og offentlige myndigheder, folge relevante retssager med henblik pa orientering
af ofre og vidner, underretning af bekendte, venner og arbejdsgivere om forbry-
delsen og offerets tilstand, samt at fremsatte anmodning til arbejdsgivere om at
begrense offerets tab af indtegt og goder mest muligt (32).

Séfremt det ikke forringer “the primary services”, kan centrene endvidere til-
byde: forhandling med arbejdsgivere, forhandling med kreditorer, omsorg for
born, hjzlp til at opnad oprejsning, hjelp til at arrangere begravelser, kriminal-
preventiv oplysning, beskyttelse af vidner (f. eks. bopzlsendring), bistand til at
opnd “politi-tilhold”, transport og indretning af s@rligt venterum i retten af-
sondret fra tiltalte og tiltaltes familie og venner (33).

I forbindelse med sével “the primary services” som de valgfrie serviceydelser,
skal centrene opfylde folgende: adgang til translaterer for ikke-engelsk talende
samt for herehemmede, efterfolgende kontakt til klienten for at sikre at for-
neden assistance blev ydet, besag hos klienten uden for centret om nedvendigt,
radgivning til alle ofre for og vidner til forbrydelser uanset forbrydelsesarten,
adgang for lokalsamfundet til at deltage pa frivillig basis, og serlig hensyntagen
til &ldre ofres behov (34).
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Ofre for seksuelle overgreb og husspektakler nyder serlige rettigheder ved-
rarende adgang til rddgivning, legebehandling m. v. Endvidere har autoriserede
radgivere for ofre for seksuelle overgreb og husspektakler tavshedspligt og kan i
almindelighed ikke palegges at afgive forklaring for retten (35).

Udover etablering af lokale rddgivningscentre eksisterer der et statsdekkende
"Victims® Legal Resource Center”, som yder gratis telefonisk radgivning (36).

IlI. AFSLUTTENDE BEMZARKNINGER

Ofre for forbrydelser i U.S.A. udnytter endnu kun i begraenset omfang deres ny-
erhvervede rettigheder, hvilket ofte forklares med manglende information, pé
trods af at myndighederne, som navnt, har pligt til at vejlede ofre om deres ret-
tigheder (37).

Om ikke andet udbredes kendskabet til ofres rettigheder i vidt omfang, i takt
med at medierne omtaler flere og flere eksempler pa ofres udaevelse af deres ret-
tigheder. Séledes vakte det opmarksomhed, da det formodede voldtegtsoffer i
sagen mod senator Edward Kennedy’s neva begerede den tiltalte AIDS-testet,
samt da slegtninge til ofre for en massemorder og kannibal i Milwaukee frem-
kom med meget folelsesladede indleg forud for rettens straffastsettelse. I sidst-
nzvnte sag var der 15 efterladte, som beskrev deres sorg — fra hysteriske vredes-
udbrud (som resulterede i fjernelse fra retssalen) til oplesning af digte (38).

Undersggelser synes at vise, at ofres udovelse af deres adgang til at blive hort i
forbindelse med den strafferetslige forfalgning ikke resulterer i en hirdere be-
handling af de domfwzldte. Dette har heller ikke vaeret hensigten. Formélet med
reformerne har derimod veeret dels at konfrontere de domfeldte med deres ofre,
dels (og navnlig) at give ofre — som maéske intet kendskab har til den strafferets-
lige proces og som skal leve med at have varet udsat for en forbrydelse — bedre
information, samt en adgang til at spille en aktiv rolle i processen, hvis de foler
et behov for det (39).

Navnlig i drabssager, hvor dedsstraf ikke er pa tale, vil straffens udmaéling
ofte veere givet pd forhind, men ved at std frem i retten fir mange efterladte
mere ro i sindet. En mor fra Los Angeles, hvis 13-arige datter blev drabt af 11
skud (narko-handlere skad efter en “forkert” red bil), beskrev hendes konfron-
tation med gerningsmendene i retten siledes: 1 officially put me baby to rest.
She will no longer be a floating name in the court system” (40).

En vaesentlig begrensning for ofres adgang til at blive hert er, at ofrene ikke
har indflydelse pa de indledende stadier (sigtelse og tiltalerejsning).

Foreninger til stotte for ofre for forbrydelser i U.S.A. seger bl, a. derfor at
udeve indflydelse ogsd p4 andre fronter. Udover etablering af rddgivningscentre,
motivering af lovgivere, informering af offentligheden m.v., fremfores bud-
skabet ved som mandatar at fore erstatningssager i den civile retsplejes former
mod myndigheder, arbejdsgivere og andre “'trediemand”, som ved uforsigtighed
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har bidraget til, at forbrydelser er blevet begdet. Formélet hermed er at fremme
en storre indsats for at forebygge kriminalitet — f. eks, ved at prevelpsladte kon-
trolleres bedre, at der ctableres bedre sikkerhedssystemer pd offentlige tilgenge-
lige steder og lignende.

En sarlig adgang for ofre for seksualforbrydelser til at sage erstatning 1 den
civile retsplejes former overvejes for tiden lovfrstet. Det drejer sig om erstat-
ningsansvar for formidlere af pornografi, safremt offeret kan bevise, at gernings-
manden har realiseret specielle seksuelle situationer hentet fra pornografiske
film eller blade. Dette lovforslag spds dog ikke store chancer for at blive gen-
nemfart eller — i givet fald — at fi betydning i praksis.

Et fxlles mal for alle organisationer og foreninger er, at ofre for forbrydelser
ikke skal blive “glemt™ i systemet; »The victim has been so much separated
from the crime against him that the crime is no longer his””" (41).
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